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Pouzitie vyrobku

Vas$e vitacie kladivo STANLEY FATMAX SFMCH900 je
ur€ené na vitanie do muriva a na nenaro¢né sekacie prace.
Ak je vybavené SDS adaptérom (nedodava sa), mdZe sa tiez
pouZit na vftanie do dreva, kovu a plastov. Toto naradie je
urCené pre profesionalnych i sukromnych neprofesionélnych
pouzivatelov.

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Prestudujte si vSetky bezpeénostné

A vystrahy, pokyny, obrazky a technické udaje
uvedené pre toto naradie. NedodrZanie vSetkych
nizSie uvedenych pokynov méZze viest k Urazu
elektrickym pradom, k poZiaru alebo k vaZnemu
zraneniu.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovajte
na budtce pouzitie.

Termin ,elektrické naradie” vo vSetkych upozorneniach
odkazuje na vae naradie napajané zo siete (je vybavené
privodnym kablom) alebo naradie napajané akumulatorom
(bez privodného kébla).

1. Bezpecnost v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor Cisty a dobre osvetleny.
Preplneny a neosvetleny pracovny priestor moZe viest
k spdsobeniu urazov.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom
prostredi, ako su napriklad priestory s vyskytom
horfavych kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze
sposobit vznietenie horlavého prachu alebo vyparov.

c. Pripraci s elektrickym naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych os6b. Rozptylovanie
moZze sposobit’ stratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost’

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi zodpovedat’

zasuvke. Zastréku nikdy ziadnym spésobom
neupravuijte.
Nepouzivajte pri uzemnenom elektrickom naradi
Ziadne upravené zastrcky. Neupravované zastrcky
a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko vzniku Urazu
elektrickym pradom.

b. Nedotykajte sa uzemnenych povrchov, ako s
napriklad potrubia, radiatory, elektrické sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni vasho tela vzrasta riziko
Urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavuijte elektrické naradie dazd'u alebo vlhkému
prostrediu. Ak vnikne do elektrického naradia voda, zvysi
sa riziko urazu elektrickym prudom.

S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne. Nikdy
nepouzivajte privodny kabel na prenasanie alebo
posuvanie naradia a net'ahajte zan, ak chcete naradie
odpojit' od elektrickej siete. Zabrante kontaktu kabla
s mastnymi, hordcimi a ostrymi predmetmi alebo
pohyblivymi ¢ast'ami. PoSkodeny alebo zapleteny
privodny kabel zvysSuije riziko vzniku Urazu elektrickym
pradom.

Pri praci s naradim vonku pouzivajte predizovacie
kable uréené na vonkajsie pouzitie. Pouzitie kabla

na vonkajSie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pracovat’ vo
vlhkom prostredi, pouzite napajaci zdroj s pradovym
chrani¢om (RCD). Pouzitie prudového chrania (RCD)
znizuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost' 0s6b

Pri pouziti elektrického naradia zostaiite stale
pozorni, sledujte, €o robite a pracujte s rozvahou.
Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym néaradim
mbZe viest k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte
ochranu zraku. Ochranné prostriedky ako respirator,
protiSmykova pracovna obuyv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prisluSnych podmienkach, znizuju riziko
poranenia 0sob.

Zabraite nahodnému zapnutiu naradia. Pred
pripojenim zdroja napétia alebo pred vlioZzenim
akumulatora a pred zdvihnutim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je vypina¢ v polohe vypnuté.
PrenaSanie elektrického néradia s prstom na vypinaci
alebo pripojenie naradia k napajaciemu zdroju, ak je
vypina¢ naradia v polohe zapnuté, mdze spdsobit uraz.
Pred spustenim z naradia vzdy odstraite vsetky
kPuce alebo nastavovacie pripravky. Nastavovacie
kluce ponechané na naradi mozu byt zachytené
rotujucimi Castami naradia a mézu sposobit’ Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny postoj a rovnovahu. Tak je umoZnend lepSia
ovladatelnost néradia v neo¢akavanych situciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev alebo
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev

a rukavice nedostali do kontaktu s pohyblivymi
cast'ami. Volny odev, Sperky alebo dihé viasy mézu byt
pohyblivymi dielmi zachytené.

Ak su zariadenia vybavené adaptérom na pripojenie
prisluSenstva na zachytavanie prachu, zaistite jeho
spravne pripojenie a riadnu funkciu. Pouzitie tychto
zariadeni moze znizit nebezpecenstvo tykajuce sa
prachu.




Nedovol'te, aby ¢astym pouzivanim néradia doslo

k familiarnosti, aby ste sa stali samofubymi a aby ste
ignorovali zasady bezpeénosti. Bezstarostnost moze
spOsobit' vazne zranenie pocas zlomku sekundy.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba

Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte

na vykonavanu pracu spravny typ naradia. Pri pouZiti
spravneho typu naradia bude praca vykonavana lepSie
a bezpeclnejie.

AKk nie je mozné vypina¢ naradia zapnut’ a vypnut,

s naradim nepracujte. Kazdé elektrické naradie

s nefunkénym vypinacom je nebezpeéné a musi sa
opravit.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou
prisluSenstva, alebo ak naradie nepouzivate,
odpojte zastréku privodného kabla od zasuvky alebo
z naradia vyberte akumulator, ak je vyberatefny.
Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ulozte elektrické naradie mimo dosahu deti

a nedovolte ostatnym osobam, ktoré toto naradie
nevedia ovladat, alebo ktoré nepoznaju tieto
bezpeénostné pokyny, aby s tymto elektrickym
naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia

a prislusenstva. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, poskodenie
jednotlivych dielov a iné okolnosti, ktoré mézu
ovplyvnit’ chod naradia. Ak je naradie poskodené,
nechajte ho opravit. Mnoho nehéd byva spbsobenych
zanedbanou udrzbou néradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi Cepefami
su menej nachylné na zablokovanie a lepSie sa s nimi
pracuje.

Pouzivajte toto elektrické naradie, prislusenstvo

a pracovné nastroje podfa tychto pokynov a berte
do uvahy prevadzkové podmienky a pracu, ktora sa
bude vykonavat'. PouZitie elektrického néradia na iné
Ucely, nez na akeé je urené, mdze byt nebezpecné.
Udrzujte rukovati a vSetky povrchy na uchopenie
Cisté a suché a dbajte na to, aby neboli znecistené
olejom alebo mazivami. Kizké rukovati a povrchy

na uchopenie neumozriuju bezpeénl manipulaciu

a ovladatelnost naradia v neoCakavanych situaciach.

Pouzitie a starostlivost’ o naradie napajané
akumulatorom (iba pre naradie napajané
akumulatorom)

Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom. Nabijacka

vhodna pre jeden typ akumulatora moze pri vioZeni iného
nevhodného typu spdsobit poZiar.
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Pouzivajte elektrické naradie vyhradne

s akumulatormi, ktoré su uréené pre dany typ naradia.
Pouzitie inych typov akumulatorov méze sposobit vznik
poziaru alebo zranenie.

Ak sa akumulator nepouziva, ulozte ho mimo dosahu
kovovych predmetov, ako su kancelarske sponky

na papier, mince, kfuce, klince, skrutky alebo dalSie
drobné kovové predmety, ktoré mézu spdsobit’
skratovanie kontaktov akumulatora. Skratovanie
kontaktov akumulatora méZze viest k vzniku popélenin
alebo poZiaru.

V nevhodnych podmienkach méze z akumulatora
unikat’ kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Ak déjde k nahodnému kontaktu s touto
kvapalinou, zasiahnuté miesto omyte vodou. Pri
zasiahnuti oci zasiahnuté miesto umyte a vyhladajte
lekarsku pomoc. Unikajuca kvapalina z akumulatora
mdZze sposobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny.
Nepouzivajte akumulator alebo naradie, ktoré je
poskodené alebo upravené. Poskodené alebo upravené
akumulatory méZu vykazovat nepredvidatelné stavy,
ktoré mozu viest k poZiaru, vybuchu alebo zraneniu.

Nevystavujte akumulator alebo naradie ohfiu alebo
posobeniu vysokych teplét. Pésobenie ohiia alebo
tepl6t presahujucich 130 °C mdéze spdsobit exploziu.
POZNAMKA: Teplota ,130 °C* mbze byt uvedena ako
teplota ,265 °F*.

Dodrzujte vSetky pokyny tykajuce sa nabijania

a nenabijajte akumulator alebo naradie mimo rozsahu
tepldt, ktoré su uvedené v tomto navode. Nespravne
nabijanie alebo teploty mimo stanoveného rozsahu mézu
poskodit akumulator a mozu zvysit riziko poziaru.

Servis

Opravy elektrického naradia zverte iba
kvalifikovanému technikovi, ktory bude pouzivat
originalne nahradné diely. Tym zaistite bezpe¢nu
prevadzku naradia.

Nikdy nevykonavaijte servis poskodenych
akumulatorov. Servis akumulatora moze vykonavat
iba vyrobca alebo autorizovany servis (iba pre naradie
napajané akumulatorom).

Bezpecnostné pokyny pre vSetky pracovné operacie
¢ Pripréaci s priklepom pouZivajte ochranu sluchu.

Nadmerna hluénost moze spdsobit stratu sluchu.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo déjst ku
kontaktu pracovného nastroja alebo montazneho prvku
so skrytymi vodi¢mi alebo s vlastnym privodnym kablom,
drzte elektrické néradie vZdy za izolované Casti. Pri
kontakte pracovného nastroja alebo upeviovacieho prvku
so ,zivym*“ vodiCom spdsobia neizolované kovové Casti
naradia obsluhe Uraz elektrickym prudom.
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Doplnkové bezpe¢nostné pokyny na pracu
s elektrickym naradim
c Varovanie! DopInkové bezpe€nostné vystrahy pre

vitacie a sekacie kladiva

¢ Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerna hlu¢nost méze
sposobit stratu sluchu.

¢ Pouzivajte pridavné rukovati dodavané s naradim.
Strata kontroly nad naradim moze viest k drazu.

¢ Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by mohlo
dojst’ ku kontaktu pracovného nastroja so skrytymi
elektrickymi vodiémi, drzte elektrické naradie
vzdy za izolované rukovati. Pri kontakte pracovného
prisluSenstva so ,zivym* vodi¢om spdsobia neizolované
kovové Casti néradia obsluhe uraz elektrickym pradom.

¢ Nikdy nepouzivajte sekac v rezime vrtania.
PrisluSenstvo sa zasekne v materiéli a bude sa otacat
vitacka.

¢ Na zaistenie a upnutie obrobku k pracovnému stolu
pouzivajte svorky alebo iné vhodné prostriedky.
DrZanie obrobku rukou alebo opretie obrobku o ¢ast tela
nezaisti jeho stabilitu a méze viest k strate kontroly.

¢ Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite polohu
elektrickych vedeni a potrubi.

¢ Nedotykajte sa vrtéka ihned po ukonceni vitania, pretoze
mdZe byt horuci.

¢ Toto néradie nie je urené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté inStrukcie
tykajuce sa pouZzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo
zaistené, Ze sa s tymto vyrobkom nebudu hrat.

¢ Vtomto navode je popisané uréené pouZzitie tohto
naradia. PouZitie iného prisluSenstva alebo pridavného
zariadenia a vykonavanie inych pracovnych operécii nez
je odport¢ané tymto navodom, méze predstavovat riziko
zranenia obsluhy alebo riziko spdsobenia hmotnych $kod.

¢ Ak sa pri praci prasi alebo ak odlietavaju CiastoCky
materialu, pouZivajte respirator proti prachu alebo tvarovy
Stit.

Bezpecnost ostatnych oséb

¢ Toto néradie nie je uréené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dudevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny
dohlad, alebo ak im neboli poskytnuté inStrukcie
tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou zodpovednou za ich
bezpecénost.

¢ Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa
s tymto vyrobkom nebudu hrat.

Zvyskové rizika

Ak sa toto naradie pouziva inym spésobom, nezZ je uvedené

v priloZzenych bezpeénostnych varovaniach, m6zu sa objavit

dodato¢né zvySkové rizika. Tieto rizika mézu vzniknut

v dosledku nespravneho pouZitia, dihodobého pouZitia atd.

Napriek tomu, ze sa dodrZiavaju prislusné bezpe¢nostné

predpisy a pouZzivaju sa bezpe¢nostné zariadenia, urcité

zvySkové rizika sa nemdzu vylucit. Tieto rizika st nasledujuce:

¢ Zranenia spdsobené kontaktom s akoukolvek rotujucou
alebo pohybujucou sa ¢astou.

¢ Zranenia spdsobené pri vymene dielov, noZov alebo
prisluSenstva.

¢ Zranenia spdsobené dlhodobym pouzitim néradia. Ak
pouzivate akékolvek naradie dihsi ¢as, zaistite, aby sa
robili pravidelné prestavky.
Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spdsobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: praca s drevom,
najma s dubovym, bukovym a MDF).

Vibracie

Deklarovana Uroveri vibrécii uvedena v technickych ddajoch

a vo vyhlaseni o zhode sa merala v sulade so Standardnou

skuSobnou metédou predpisanou normou EN60745

a moze sa pouZit na porovnanie jednotlivych néradi medzi

sebou. Deklarovana uroven vibracii sa méze tiez pouzit
na predbezné stanovenie ¢asu prace s tymto naradim.

Varovanie! Urover vibracii pri aktualnom pouziti
A elektrického néradia sa modze od deklarovanej
urovne vibracii lisit v zavislosti od spésobu
pouzitia naradia. Urovef vibracii moze byt
vzhladom na uvedenu hodnotu vysSia.
Pri stanoveni ¢asu pdsobenia vibracii z dovodu ur¢enia
bezpec€nostnych opatreni podia poziadaviek normy 2002/44/EC
na ochranu 0s6b pravidelne pouzivajucich elektrické naradie
v zamestnani, musi predbezny odhad p&sobenia vibracii brat
na zretel aktualne podmienky pouzitia naradia s prihliadnutim

na vetky Casti pracovného cyklu, ako su Casy, ked je naradie
vypnuté a ked beZi naprazdno.

Stitky na naradi

Na naradi su spolo¢ne s datumovym kédom zobrazené
nasledujuce piktogramy:

Pouzivajte bezpeénostné ochranné okuliare.
'@

Varovanie! Z dévodu zniZenia rizika spdsobenia
Urazu si pouzivatel musi precitat navod

na pouzitie.

Pri préci s vitacimi kladivami pouzivajte ochranu
sluchu.

Nadmerna hluénost moze spdsobit’ stratu sluchu.




DalSie bezpecnostné pokyny pre akumulatory

a nabijacky

Akumulator

¢ Akumulator nikdy zo Ziadneho dévodu nerozoberajte.

¢ Zabréante kontaktu akumulatora s vodou.

¢ Nevystavujte akumulator nadmernej teplote.

¢ Neskladujte akumulatory na miestach, kde moze teplota
presiahnut 40 °C.

¢ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

¢ Nabijajte iba nabijackou dodanou so zariadenim/naradim.

¢ Prilikvidacii akumulatorov sa vzdy riadte pokynmi, ktoré
su uvedené v Casti ,Ochrana zivotného prostredia“.

¢ NeposSkodzujte a nedeformujte akumulator prepichnutim
alebo narazom, pretoze hrozi riziko spbsobenia zranenia
a poziaru.

¢ Nenabijajte poSkodené akumulatory.

¢ Vextrémnych podmienkach moze z akumulétora unikat
kvapalina. Hned ako zistite Unik kvapaliny z akumulatora,
utrite ho dokladne handri¢kou. Dbajte na to, aby sa tato
latka nedostala do kontaktu s pokoZkou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky touto kvapalinou alebo
ak sa dostane kvapalina do o€i, postupujte podfa nizSie
uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumultora méze

A sposobit zranenie 0sdb alebo hmotné Skody.

V pripade zasiahnutia pokoZky zasiahnuté

miesto okamZite oplachnite vodou. Ak déjde

k zaCervenaniu, bolesti alebo podrazdeniu

zasiahnutého miesta, vyhladajte lekérske

oSetrenie. Ak sa kvapalina dostane do odi,

okamZite si ich zaCnite vyplachovat Cistou vodou

a vyhladajte lekarske oSetrenie.

Nabijacky

Va8a nabijacka je uréena na prevadzku iba pod jednym

napatim. VZdy skontrolujte, Ci napatie v elektrickej sieti

zodpoveda napatiu uvedenému na vykonovom Stitku.

Varovanie! Nikdy sa nepokusajte nahradit

z ' 5 nabijacku priamym pripojenim k sietovej zasuvke.

¢ Pouzivajte nabijacku iba na nabijanie akumulatora, ktory
bol dodany s tymto naradim. Iné akumulatory mozu
prasknut a spdsobit zranenia alebo iné Skody.

¢ Nikdy sa nepokuSajte nabijat akumulatory, ktoré nie su
na nabijanie urené.

¢ Ak je poSkodeny napajaci kabel, musi ho vymenit
vyrobca alebo autorizovany servis, aby sa zabrénilo
moznym rizikam.

¢ Poskodené kable ihned vymerite.

¢ Zabrante kontaktu nabijacky s vodou.

¢ Nesnazte sa nabijacku demontovat.
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¢ NepokuSajte sa do nabijacky preniknut.
¢V priebehu nabijania musia byt zariadenie/naradie/
akumulatory umiestnené na dobre vetranom mieste.

G Tato nabijacka nie je urena na vonkajsie pouZitie.

Elektricka bezpe¢nost’

Tato nabijacka je opatrena dvojitou izolaciou.
D Preto nie je nutné pouzit uzemnovaci vodic. Vzdy
skontrolujte, ¢i napajacie napétie siete zodpoveda
napétiu na vykonovom Stitku.
Ak je poskodeny privodny kébel, musi sa vymenit u vyrobcu
alebo v autorizovanom servise STANLEY FATMAX, aby sa
zabranilo moznym rizikam.

Popis

Tento vyrobok sa sklada z niektorych alebo zo vSetkych
nasledujucich Casti.

Spina¢ zapnuté/vypnuté

Prepinac pravého/favého chodu

Voli€ reZimu vrtania

Hibkovy doraz

Drziak nastrojov

Bocna rukovat

Akumulator

No ok oo~

Zostavenie

Pouzitie
Varovanie! Nechajte néaradie pracovat jeho vlastnym tempom.
Zamedzte pretazovaniu.

Nabijanie akumulatora (ziadny akumulator pre
model SFMCH900B, jeden akumulator pre model
SFMCH900M12, dva akumulatory pre model
SFMCH900M22) (obr. A)

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouZitim a vzdy, ked
pocas prace dbjde k vyraznému poklesu jeho vykonu.
Akumulator sa méZze pocas nabijania zahrievat. |de

o normalny stav, ktory neznamena Ziadny problém.
Varovanie! Nenabijajte akumulator, ak okolita teplota klesne
pod 10 °C alebo ak presiahne 40 °C. Odporu¢ana teplota
prostredia na nabijanie: priblizne 24 °C.

Poznamka: Nabijacka nebude nabijat’ akumulator, ak je
teplota jeho ¢lanku nizsia nez asi 10 °C alebo vyssia nez
40 °C.

Akumulator je nutné ponechat’ v nabijacke a nabijacka
ho za¢ne znovu automaticky nabijat, hned’ ako sa teplota
¢lankov akumulatora zvysi alebo znizi.
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Poznamka: Z dévodu zaistenia maximalnej vykonnosti

a zivotnosti akumulatorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich

doplna nabite.

¢ Pred vloZenim akumulatora (7) pripojte nabijacku (8)
k zodpovedajucej sietovej zasuvke.

¢ Zeleny indikator nabijania (8a) bude nepretrzite blikat, ¢o
bude indikovat zaCatie procesu nabijania.

¢ UkoncCenie nabijania bude indikované trvalym
rozsvietenim zeleného indikatora nabijania (8a).
Akumulator (7) je celkom nabity a mbZe sa vybrat
a pouzit alebo sa mdze ponechat v nabijacke (8).

¢ Nabite vybité akumulatory najneskér do 1 tyzdia.
Zivotnost akumulatora sa znaéne skrati, ak bude ulozeny
vo vybitom stave.

Rezimy LED indikatorov nabijacky

’ Nabijanie:
Y a

4 Zeleny LED indiké&tor blika

% Celkom nabité:
74| | Zeleny LED indikator sviet

Odlozenie nabijania < 7
akumulatora:

Zeleny LED indikéator blika
Cerveny LED indikator svieti i

8

AN

Poznamka: V kompatibilnej nabijacke (nabijackach) sa
nebude chybny akumulator nabijat. Nabijacka bude indikovat
chybny akumulator nerozsvietenim kontrolky.

Poznamka: To mdZe tiez znamenat poruchu v nabijacke.
Ak nabijacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolo¢ne
s akumulatorom do autorizovaného servisného strediska

na otestovanie.

Ponechanie akumulatora v nabijacke

Akumulator méZe byt ponechany v nabijacke so svietiacim
LED indikatorom neobmedzene dlhy ¢as. Nabijacka bude
akumulator udrziavat v Uplne nabitom stave.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prili§ vysoku alebo prili$
nizku teplotu akumulatora, automaticky spusti rezim odloZenia
nabijania akumulatora, zeleny LED indikator (8a) bude

blikat a Cerveny LED indikator (8b) bude svietit, a pozastavi
nabijanie, kym akumulator nedosiahne zodpovedajlcu teplotu.
Potom nabijacka automaticky prejde do rezimu nabijania.
Tato funkcia maximalne prediZuje prevadzkovu Zivotnost
akumulatora.

Indikator stavu nabitia akumulatora (obr. B)

Akumulator je vybaveny indikatorom stavu nabitia na rychle
zistenie vydrze akumulatora, ako je znédzornené na obr. B.
StlaCenim tlacidla indikatora stavu nabitia (7a) moZete fahko
zobrazit zostavajluce nabitie akumulatora, ako je znazornené
na obr. B.

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia

Varovanie! Uistite sa, ¢i je naradie zaistené zaistovacim

tlacidlom, aby ste pred vioZenim alebo vybratim akumulatora

zabranili aktivacii vypinaca.

Viozenie akumulatora (ziadny akumulator pre

model SFMCH900B, jeden akumulator pre model

SFMCH900M12, dva akumulatory pre model

SFMCH900M22) (obr. C)

¢ Riadne vlozte akumulator do naradia tak, aby sa ozvalo
pocutelné kliknutie, pozrite obr. C. Uistite sa, &i je

akumulator riadne usadeny a celkom zaisteny v uréenej
polohe.

Vybratie akumulatora (obr. D)

¢ Stlacte tlaCidlo na uvolnenie akumulatora (7b), ako je
zobrazené na obr. D a vyberte akumulator z naradia.

Upevnenie boénej rukovéti (obr. E)

¢ Otacajte rukovatou proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, kym nebudete méct nasunut boénu rukovat (6)
na prednu Cast naradia, ako na uvedenom obrazku.

¢ Nastavte bo¢nu rukovat do pozadovanej polohy.

¢ Utiahnite bo¢nu rukovat otaéanim v smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Upevnenie a nastavenie hibkového dorazu (obr. E)

¢ Stlacte tlacidlo (6b).

¢ Zasuiite hibkovy doraz (4) do montazneho otvoru (6a)
ako na uvedenom obrazku.

¢ Nastavte hibkovy doraz (4) do pozadovanej polohy.
Maximalna hibka vftania zodpoveda vzdialenosti medzi
$pickou vrtaka a prednou koncovou &astou hibkového
dorazu.

¢ Uvolnite tlacidlo (6b).

Upevnenie prislusenstva (obr. F)

¢ OCcistite a namazte upinaciu stopku (9) prislusenstva.

¢ Stiahnite dozadu objimku (5a) a zasurite upinaciu stopku
do drziaka nastrojov (5).




¢ Stlacte prisluSenstvo dole a mierne s nim otacajte, kym
nezapadne do drézok.

¢ Zatiahnite za prisluSenstvo, aby ste sa uistili, ¢i je riadne
zaistené. Funkcia sekania vyZaduje, aby prislusenstvo,
ktoré je upnuté v drziaku néstrojov, vykonavalo v axialnej
osi pohyb v rozsahu niekolkych centimetrov.

¢ Ak chcete prisluSenstvo vybrat, stiahnite smerom dozadu
objimku (5a) a vyberte prisluSenstvo z naradia.

Varovanie! Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite

polohu elektrickych vedeni a potrubi.

Varovanie! NepouZivajte sekace, ak je naradie v rezime

vitania.

Vol'ba prevadzkového rezimu (obr. G)

Toto néradie sa mdze pouzit v nasledujucich troch

prevadzkovych rezimoch.

¢ Ak chcete pouzit voli¢ prevadzkového rezimu (3), stladte
odistovacie tlacidlo.
Otocte voli¢ rezimu smerom k poZzadovanej polohe, ktora
je oznacena prislusnym symbolom.

Chod vpred/vzad (obr. H)

¢ Nastavte voli¢ (2) do polohy, ktora indikuje pozadovany
smer.

Zapnutie a vypnutie (obr. I)
¢ Ak chcete néradie zapnut, stlacte spina¢ zapnuté/vypnuté

(1)-
¢ Ak chcete néradie vypnut, hlavny vypina¢ uvolnite.
Vzdy drzte naradie v polohe, ktora je zobrazena na obr. J.

Vitanie

¢ Privftani do ocele, dreva a plastu (je umoznené iba pri
pouziti adaptéra, nedodava sa), a tiez pri skrutkovani
nastavte voli& pracovného rezimu (3) do polohy §.

Priklepové vitanie

¢ Pripriklepovom vitani do muriva a betonu nastavte voli¢
prevadzkového rezimu (3) do polohy 17§ Pri priklepovom
vitani nesmie pracovny nastroj odskakovat, ale musi sa
pohybovat plynulo. Ak je to nutné, zvyste otacky naradia.

Sekanie

¢ Prisekani so zaistenym hriadelom a pri nenaro¢nom
sekani a draZkovani nastavte voli¢ prevadzkového rezimu
(3) do polohy [T

¢ Prizmene z rezimu priklepového vrtania na rezim
sekania nastavte seka¢ do poZadovanej polohy. Ak citite
pri zmene rezimu odpor, zfahka pooto¢te sekatom, aby
doslo k zaisteniu hriadefla.

Prislusenstvo

Vykon vasho naradia zavisi od pouZivaného prislusenstva.
Prislusenstvo STANLEY FATMAX je navrhnuté a vyrobené
podia noriem pre vysoku kvalitu a je urené na zvySenie
vykonu vasho zariadenia. Pouzitim tohto prisluSenstva
docielite najlepsi vysledok, aky vam vaSe naradie méze
poskytnut.

Varovanie! Iné prisluSenstvo, nez je prisluSenstvo ponukané
spoloénostou STANLEY FATMAX, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto prisluSenstva
s tymto naradim velmi nebezpeéné. Ak chcete zniZit' riziko
zranenia, pouZzivajte s tymto naradim iba prislusenstvo
odporuéané spoloénostou STANLEY FATMAX.

Udrzba

Va$e naradie STANLEY FATMAX s privodnym kablom
alebo napajané akumulatorom bolo skonstruované tak,
aby pracovalo dlhy ¢as s minimalnymi narokmi na udrzbu.

Dokladna starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie
vam zaistia jeho bezproblémovy chod.

Varovanie! Pred vykonavanim akejkolvek udrzby naradia
napajaného akumulatorom alebo néradia s privodnym kablom:

¢ Vypnite zariadenie/naradie a odpojte ho od siete.

¢ \etracie otvory zariadenia/naradia/nabijacky pravidelne
Cistite makkou kefou alebo suchou handrickou.

¢ Pomocou vihkej handriky pravidelne Cistite kryt motora.
NepouZivajte Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

¢ Pravidelne otvérajte skfu¢ovadlo a poklepanim odstrante
prach z vnutornej Casti naradia (ak je naradie opatrené
skluCovadiom).

Vymena siet'ovej zastréky (iba pre Velku Britaniu
a irsko)

Ak budete instalovat novu zastrcku privodného kabla:

¢ Bezpecne zlikvidujte staru zastrcku.

¢ Pripojte hnedy vodi¢ k svorke pod napatim na novej
zastrcke.

¢ Modry vodic pripojte k nulovej svorke.

Varovanie! Na uzemiovaciu svorku nebude pripojeny ziadny
vodic.

Dodrzujte montazne pokyny dodavané s kvalitnymi
zastrCkami. Odporucana poistka: 5 A.

Ochrana zivotného prostredia
I

Tieto vyrobky a akumulatory obsahuju materialy, ktoré
je mozné obnovit alebo recyklovat, ¢o zniZuje dopyt
po surovinach.

Triedte odpad. Vyrobky a akumulatory oznacené
tymto symbolom sa nesmu vyhadzovat do beZného
domaceho odpadu.
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Recyklujte, prosim, elektrické vyrobky a akumulatory podra
miestnych predpisov. DalSie informécie najdete na internetove;
adrese www.2helpU.com

Technické udaje

SFMCH900M12 | SFMCH900M22 | SFMCH900B*
Vstupné napétie v 18 18 18
Otdcky min 0- 1500 0-1500]  0-1500
naprazdno
Rézy zamindtu | - .. 0- 5500 0-5500|  0-5500
naprazdno
Energia razu
(EPTA 05/2009) J 20 20 20
Hmotnost kg 29 29 2,3
Maximalny priemer vrtaka
Beton mm 22 22 22
Ocel mm 13 13 13
Drevo mm 30 30 30
Akumulator SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
Napajacie | 18 18 18 18
napétie
Kapacita Ah 15 2,0 4,0 6,0
Typ Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon
Nabijacka SFMCB11 SFMCB12 SFMCB14
Vstupné napétie Vo {230 230 230
Vystupné napatie| V |18 18 18
Prad A (125 2 4

* S modelom SFMCH900B sa nedodava Ziadny akumulator

ani nabijacka

Hladina akustického tlaku podfa normy EN 60745:

(K) 3 dB(A)

3,3 dB(A)

ReZim ,priklepové vftanie” — rover akustického tlaku (L) 81,9 dB(A), odchylka

ReZim ,sekanie” — Uroveri akustického tlaku (L) 83,6 dB(A), odchylka (K)

3,3 dB(A)

Rezim ,priklepové vitanie” — Groven akustického vykonu (Ly,) 92,9 dB(A),
odchylka (K) 3 dB(A)
Rezim ,sekanie” — troven akustického vykonu (Ly,) 94,4 dB(A), odchylka (K)

60745:

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy stcet) podfa normy EN

Priklepové vitanie do betonu (a, o) 13,1 mis? odchylka (K) 1,5 mis?

Sekanie (a,, ceq) 10,6 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Vitanie do kovu (a ) <2,5m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

Skrutkovanie (a;) < 2,5 m/s?, odchylka (K) 1,5 m/s?

75100442849 - 18-05-2020

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€

Vrtacie kladivo SFMCH900

Spolocnost STANLEY FATMAX vyhlasuije, Ze tieto vyrobky
opisované v Casti , Technické udaje“ splhaju poziadavky

nasledujucich noriem:

EN 60745-1:2009 + A11:2010, EN 60745-2-6:2010
Tieto vyrobky spifiaju tiez poziadavky smernic 2006/42/EU,
2014/30/EU a 2011/65/EU. Ak chcete ziskat dalSie informécie,
kontaktuijte, prosim, spolo¢nost STANLEY FATMAX
na nasledujucej adrese alebo na adresach uvedenych

na konci tohto navodu.

NiZSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych Udajov a vydava toto vyhlasenie v zastpeni

£t

spolo¢nosti STANLEY FATMAX.

Ed Higgins

Riaditel — Elektrické naradie pre spotrebitelov
Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat 14-18,
2800 Mechelen, Belgicko

1.1.2020




Zaruka

Spolo¢nost Stanley Europe je presved¢ena o kvalite svojich
vyrobkov a ponuka mimoriadnu zaruku pre pouzivatefov
tohto naradia. Tato zaruka sa ponuka ako mimoriadna

a ziadnym sposobom neovplyvni vaSe zmluvné prava, ak ste
sukromny neprofesionalny pouzivatel. Tato zaruka plati vo
véetkych &lenskych $tatoch EU a Eurépskej zony volného
obchodu EFTA.

PLNA ZARUKA

Spolo¢nost Stanley Europe garantuje poc¢as trvania zaruénej
lehoty (24 mesiacov pri nakupe na priamu osobnu spotrebu,
12 mesiacov pri nakupe na podnikatelsku ¢innost) bezplatné
odstranenie akejkolvek materialovej alebo vyrobnej chyby za
nasledujucich podmienok:

¢ Tento vyrobok sa pouZzival iba spravnym spésobom

a v sulade s pokynmi uvedenymi v navode na jeho
obsluhu.

Viyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu a opotrebeniu.
Vyrobok nebol opravovany neopravnenymi osobami.
Bol predloZeny doklad o kupe.

Vyrobok Stanley® FatMax® bol vrateny kompletny so
vSetkymi pévodnymi komponentmi.

* & & o

Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte najblizSieho
autorizovaného predajcu alebo vyhladajte autorizovaného
predajcu Stanley® FatMax® v katalégu Stanley® FatMax®
alebo kontaktujte predajcu na adrese, ktora je uvedena

v tomto navode. Zoznam autorizovanych servisov Stanley®
FatMax® a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom servise
najdete aj na internetovej adrese: www. stanley.eu/3

ZVYHODNENA ZARUKA

Na ziskanie zvyhodnenej trojro¢nej zaruky je nutné vykonat
registraciu na nizSie uvedenej adrese a v uvedenom termine.

¢ Registracia sa vyZaduje do 4 tyZdiov od kupy.
¢ Registracia je na tejto adrese:
http:/lwww.stanley.eu/3.
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Stanley Black & Decker Slovakia s.r.o.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.blackanddecker.sk
obchod@sbdinc.com

Stanley Black & Decker Czech republic s.r.o.
Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska republika

Tel.. 00420261009 772

Fax: 00420261009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.blackanddecker.cz

obchod@sbdinc.com

Band servis

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Band servis

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

Band servis

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550, 1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

Band servis
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz







G

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440

CZ-760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http:/fwww.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-917 01 Trnava

Tel.: 00421 335511 063
Fax: 00421 335 512 624

(2> Dokumentace zaruéni opravy

(8K Zaznamy o zarugnych opravach

CZ Cislo Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia Déatum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

04/20
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